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- Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren !
Ingmglng /AN WARNING
p = Documents importants conservez avec soin |
4007 C H 0 K ‘ N G HAZA R D Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Contains a small ball and small parts.
Not for children under 3 years.
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"Ne concerne que les USA”

' Y
Serviceadressen finden Sie in
allen Playmobil-Prospekten

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all
Playmobil catalogues

L adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti i cataloghi
Playmobil

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt
u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los

Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catalogos Playmobil
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OO, ACHTUNG! Nur mitgelieferte

PLAYMOBIL Geschosse verwenden. Nicht auf Augen oder
Gesicht zielen.

@sA ) WARNING! Only use the

PLAYMOBIL projectiles supplied. Do not aim at eyes or face.

@ @ @ ATTENTION! Seulement

utiliser les projectiles PLAYMOBIL fournis. Ne pas viser les
yeux ou le visage

(E) MEX) ; ADVERTENCIA! Utiliza Gnicamente los

proyectiles PLAYMOBIL suministrados. No se ha de apuntar
a los ojos ni a la cara.

@ WAARSCHUWING! Uitsluitend meegeleverde
PLAYMOBIL delen gebruiken. Niet op ogen of gezicht richten.

(1)) (CH) ATTENZIONE! Usare soltanto i proietil
PLAYMOBIL in dotazione. Non mirare agli occhi o al viso.

(P)) AVISO! Usar apenas os projécteis PLAYMOBIL
juntamente fornecidos. Nao apontar para os olhos ou face.

ADVARSEL! Anvend kun de medfelgende
PLAYMOBIL projektiler. Sigt ikke mod gjne eller ansigt.

(N)) ADVARSEL! Benytt kun PLAYMOBIL prosjektil som
leveres med. Sikt ikke pa ansikt eller ayne.

(s) (FIN) VARNING! Anvind endast medlevererade
PLAYMOBIL-skott. Sikta ej mot 6gonen eller ansiktet.
(FIN) VAROITUS! Kéyta vain mukana toimitettuja
PLAYMOBIL-ammuksia. Ald tahtaa pain silmia tai kasvoja.

(H)) FIGYELEM! Csak a csomagban talalhaté PLAYMOBIL
l6vedékeket szabad hasznalni. Ovd a szemeidet és az arcod!

(€Z) VAROVANI! Pouzivejte pouze stely PLAYMOBIL,
které jsou soucasti dodavky. Nemifte na o¢i nebo na obliej!

(EST) HOIATUS! Kasutage ainult kaasaantud PLAYMOBIL'
laskemoona. Ara sihi silmadesse ega nakku.

(LV) BRIDINAJUMS! Izmantot tikai PLAYMOBIL piegades
komplekta ieklautos Savinus. Nevérst pret acim vai seju.

(LT) DEMESIO! Naudokite tik pridedamus PLAYMOBIL
Saudmenis. Netaikyti | akis arba veida.

OPOZORILO! Uporabljajte le prilozene PLAYMOBIL-
ove krogle. Ne merite v oéi ali obraz.

(SK) UPOZORNENIE! Pouzivajte len naboje dodavané spolu
so sadou PLAYMOBIL. Nemierit do oéi alebo do tvare.

UWAGAL! Stosowac tylko zataczone PLAYMOBIL - kule /
pociski. Nie celowa¢ w oczy i twarz.
(TR) (CY) UYARI! Sadece birlikte verilen PLAYMOBIL

mermileri kullaniniz. Géze veya yilize dogru tutmayiniz.

@ NMPOZOXH! Na xpnoigotroiouvTal atmokAEIOTIKA Ta

BAnuara tng PLAYMOBIL trou mrepi€xovTal oTn ouokeuaoia. Mn
OKOTTEUETE TA PATIA 1] TO TIPOCWITO.

AVERTIZARE! Se folosesc doar proiectilele incluse
PLAYMOBIL. Nu se tinteste in ochi sau in fata.

NPEAYNPEXAEHWVE! Manonasaite camo Npunoxeky
PLAYMOBIL cHapagn. He Haco4yBaiTe KbM O4MTE U NULETO.

@ g4 (VEEAPLAYMOBILEY
Mo )| HIBRRAC. BEOM
FEAR B S S .




30 60 8150

30 88 7672

30 08 5070

30 05 8060

30 04 0240

30 62 3843

r (0) (A @) (L) (B)) ACHTUNG! Nur unter

Aufsicht und nur in flachem Wasser benutzen.

UsA D WARNING! Only to be used

in water in which the child is within depth and under supervision

G (L) (CH) ATTENTION! A n'utiliser

qu'en eau ou I'enfant a pied et sous surveillance.

(E) MEX { ADVERTENCIA! Se debera utilizar solamente
en el agua, donde el nino haga pie y bajo vigilancia.

(NL) WAARSCHUWING! Alleen gebruiken onder
toezicht, in water waarin het kind kan staan.

(1) (CH) ATTENZIONE! Utilizzare solo in acque dove i
bambino tocca con i piedi e sotto sorveglianza.

® AVISO! Utilizar apenas em aguas em que a crianga
tenha pé e sob vigilancia.

ADVARSEL! M4 kun anvendes under opsyn og pa
vanddybder, hvor barnet kan bunde.

® ADVARSEL! Skal kun brukes i vann som ikke er for
dypt for barnet, og der barnet er under tilsyn.

(s (FIN) VARNING! Far endast anvéndas pa grunt vatten
och under uppsikt av vuxen.

(FIN) VAROITUS! Kaytetéén ainoastaan matalassa vedessa,
jossa lapsi voi seista ja on aikuisen valvonnassa.

@ FIGYELMEZTETES! Mély vizben nem hasznalhaté!
Kérjuk, kizardlag szlldi feligyelettel hasznalja kis vizben!
@ VAROVANI! Pouzivat pouze v mélké vodé a pod
dohledem!

@ HOIATUS! Kasutamiseks ainult vees, kus lapse jalad
ulatuvad pohja ja taiskasvanu jarelevalve all.

@ BRIDINAJUMS! Lietojams tikai sekla Gdeni un
uzraudziba.

(LT) DEMESIO! Naudoti priZiarint suaugusiesiems ir
tokiame gylyje, kur vaikas gali stovéti.

OPOZORILO! Uporabljati samo v plitvi vodi in pod
nadzorom.

(SK) UPOZORNENIE! Pouzivat len vo vode primerane
hibokej dietatu a pod dohladom.

UWAGA! Tylko do uzytku w wodzie plytkiej i pod

nadzorem.

@ DIKKAT! Sadece denetim altinda ve sadece

alcak sularda kullanin.

@ MPOZOXH! Na xpnoipomolgitar pévo o€ vepa

OTToU TTaTwWVEl To TTaIdi Kol KATw armo emiAswn.

AVERTIZARE! Se foloseste doar sub supraveghere si
doar in apa mica.

NPEAYNPEXAEHUE! [la ce nanonssa camo nop

HabnaeHue U B NNUTKU BOAMW.

OB AHEFEKRPER ,
BEAMERALEF IR T
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30 09 5530
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2x 30 22 3432
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